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SPECIFICATION

Mounting Kit TCBarS TC BarM
Dimensions 199 x 62 x 74 mm 268 x 66 x 86 mm
(Lx W x H)

Weight ca. 3409 (0.751bs) ca. 520 g (1.15 Ibs)

Sicherheitshinweise fiir die Montage

« Lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise fiir die
Montage, bewahren Sie diese auf und geben Sie das Monta-
ge-Kit nur zusammen mit diesen Hinweisen weiter.

« Beriicksichtigen und befolgen Sie bei der Montage die drtlichen,
nationalen und internationalen Vorschriften und Standards.

« Verwenden Sie das Montage-Kit nicht in Umgebungen, in
denen es dufleren Vibrationen ausgesetzt ist.

« Verwenden Sie stets das Original-Sennheiser-Montagezu-
behor.

« Die Montage muss von einer Fachkraft vorgenommen wer-
den.

« Die Fachkraft muss aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
ihrer Erfahrung sowie ihrer Kenntnisse der einschlagigen
Bestimmungen, Vorschriften und Standards die ihr lber-
tragenen Arbeiten beurteilen, mdgliche Gefahren erkennen
und geeignete SicherheitsmaBnahmen treffen kénnen. Alle
folgenden Sicherheits- und Montagehinweise richten sich an
diese Fachkraft.

« Verwenden Sie, je nach Beschaffenheit der Wand, geeignete
Schrauben und Diibel fiir die Montage (nicht im Lieferumfang
enthalten).

« Wenn verschiedene Montagepositionen méglich sind, wéhlen
Sie diejenige Position, die bei einer spateren Neigung die ge-
ringste Hebelwirkung verursacht.

« Bei jeder Beschadigung oder Abweichung von diesen Si-
cherheits- und Montagehinweisen miissen Sie das Produkt
TC Bar S / TC Bar M und das verwendete zuséatzliche Monta-
gezubehor sofort demontieren!

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Pro-
dukt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanlei-
tung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemaRem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzge-
rate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen |anderspezifischen Vor-
schriften zu beachten!

Herstellererkldrungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG {ibernimmt fiir dieses Produkt
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das
Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner be-
ziehen.

Safety instructions for mounting

« Read and follow these safety instructions for mounting. Keep
the safety instructions and always include them when pas-
sing the mounting kit on to third parties.

« When mounting, observe and follow the local, national and
international regulations and standards.

« Do not use the mounting kit in locations where it is exposed
to externally generated vibrations.

« Always use the original Sennheiser mounting hardware.

« Have the product mounted by a specialist.

« The specialist must have sufficient professional training, ex-
perience and knowledge of applicable provisions, regulations
and standards to be able to properly assess the work assigned
to them, identify possible hazards and take appropriate safety
measures. All of the safety and mounting instructions below
are intended for the specialist carrying out the mounting.

« Use screws and anchors that are appropriate for the particu-
lar characteristics of your wall (not included with delivery).

- If different mounting positions are possible, choose the position
that will result in the least torque if the product is later tilted.

e In case of any damage or any deviation from the safety and
mounting instructions, immediately dismount the product
TC Bar S / TC Bar M and the additional mounting hardware used.

Intended use

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from im-
proper use or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Consignes de sécurité relatives au montage

« Lisez et respectez ces consignes de sécurité relatives au
montage. Conservez-les et joignez-les au kit de montage si
vous remettez ce dernier a un tiers.

« Lors du montage, observez et suivez les directives et normes
locales, nationales et internationales.

« Nutilisez pas le kit de montage dans des environnements
soumis a des vibrations externes.

e Utilisez toujours les accessoires de montage Sennheiser
d’origine.

« Faites monter le produit par un personnel qualifié.

« Sur la base de sa formation technique, de son expérience et
de ses connaissances des dispositions, directives et normes
pertinentes, le personnel qualifié doit étre capable d’évaluer
les taches assignées, de reconnaitre les dangers possibles et
de prendre des mesures de sécurité appropriées. Toutes les
consignes de sécurité et de montage suivantes s’adressent a
ce personnel qualifié.

e Selon la structure du mur, veuillez utiliser des vis et des chevilles
appropriées pour le montage (non comprises dans la livraison).

« Si différentes positions de montage sont possibles, choisis-
sez la position qui cause le moins d’effet de levier en cas d’in-
clinaison ultérieure.

« Encas dendommagement ou de déviation quelconque de ces
consignes de sécurité et de montage, vous devez démonter
immédiatement le produit TC Bar S / TC Bar M et les autres
accessoires de montage utilisés !

Utilisation conforme aux directives

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions légales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant
Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre par-
tenaire Sennheiser.

Indicazioni di sicurezza per il montaggio

« Leggere e seguire le presenti indicazioni di sicurezza per il
montaggio, conservarle e allegarle sempre al kit di montaggio
in caso di passaggio a terzi.

« Tenere in considerazione e rispettare le normative e gli stan-
dard locali, nazionali e internazionali durante il montaggio.

« Non utilizzare il kit di montaggio in ambienti in cui & sottopos-
to a vibrazioni esterne.

«  Utilizzare sempre gli accessori di montaggio Sennheiser originali.

« llmontaggio deve essere effettuato da un tecnico specializzato.

« Grazie alla propria formazione specialistica, alla propria esperien-
za e alle proprie conoscenze delle disposizioni, delle norme e degli
standard in materia, il tecnico specializzato deve valutare i lavori
assegnati, riconoscere possibili pericoli e adottare le opportune
misure di sicurezza. Tutte le seguenti indicazioni riguardanti la si-
curezza e il montaggio si rivolgono al tecnico specializzato.

e Utilizzare viti e tasselli idonei per il montaggio in base alle
caratteristiche della parete (non in dotazione).

«  Se sono possibili diverse posizioni di montaggio, scegliere quella che
causa il minore effetto leva in caso di una successiva inclinazione.

« In caso di danno o inosservanza delle presenti indicazioni di
sicurezza e di montaggio, € necessario smontare immediata-
mente il prodotto TC Bar S / TC Bar M e gli accessori aggiun-
tivi di montaggio utilizzati!

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.
Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto,
nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifi-
che del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-

sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
P S
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Instrucciones de seguridad para el montaje

« Leay siga estas instrucciones de seguridad para el montaje,
consérvelas y entregue el kit de montaje Unicamente junto
con estas instrucciones.

« Durante el montaje, tenga en cuenta y siga los reglamentos y
estandares locales, nacionales e internacionales.

« No utilice el kit de montaje en entornos donde esté expuesto
a vibraciones externas.

«  Siempre utilice los accesorios de montaje originales de Sennheiser.

« El montaje debe llevarse a través de un trabajador cualificado.

« El trabajador cualificado, por su formacion técnica, su experien-
cia y su conocimiento de la normativa pertinente, reglamentos y
estandares, debe ser capaz de evaluar los trabajos que se le asig-
nan, reconocer los posibles peligros y tomar las medidas de segu-
ridad adecuadas. El conjunto de las siguientes instrucciones de
montaje y seguridad estan dirigidas a este trabajador cualificado.

« Dependiendo de las condiciones de la pared, utilice tornillos
y tacos adecuados (no incluidos en el volumen de suministro)
para el montaje.

« Si hay distintas posiciones de montaje posibles, elija aquella
posicion que cause el menor efecto palanca posible cuando
posteriormente se incline.

* Debe desmontar inmediatamente el producto
TC Bar S/ TC Bar M y los accesorios de montaje adicionales
que se hayan utilizado en caso de dafios 0 anomalias de estas
instrucciones de seguridad y montaje.

Uso adecuado

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de for-
ma distinta a como se describe en las instrucciones de uso cor-
respondientes.

Sennheiser no asumira ningln tipo de responsabilidad si se hace un uso
no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposicio-
nes especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24
meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de In-
ternet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennheiser.

Instrucdes de seguranca sobre a montagem

« Leia e tenha em consideragdo estas instrucdes de seguranca
sobre a montagem, guarde-as e entregue o kit de montagem
a terceiros apenas em conjunto com estas instrucoes.

e Aquando da montagem, tenha em consideragdo e cumpra a
legislacé@o e as normas locais, nacionais e internacionais.

* Né&o utilize o kit de montagem em ambientes expostos a vi-
bracdes externas.

« Utilize exclusivamente os acessdrios de montagem originais
Sennheiser.

« A montagem tem de ser realizada por um técnico.

« Este técnico, com base na sua formacgéo especializada, expe-
riéncia e conhecimentos das estipulagdes, requisitos e normas
em vigor que regem os trabalhos que lhe sao atribuidos, tem
de conseguir reconhecer eventuais perigos e tomar medidas
de seguranca adequadas. Todas as seguintes instrugdes de
segurancga e de montagem destinam-se a este técnico.

« De acordo com o material da parede, utilize parafusos e buchas
adequados para a montagem (n&o incluidos no material fornecido).

- Se forem possiveis varias posicées de montagem, escolha
a posigdo que, numa posterior inclinagéo, exerga o efeito de
alavanca mais reduzido.

« Em caso de danos ou divergéncias relativamente a es-
tas instrugdes de seguranca e de montagem, o produto
TC Bar S / TC Bar M e os acessérios de montagem adicio-
nalmente utilizados tém de ser desmontados imediatamente!

Utilizacdo adequada

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zagéo para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.
A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagéo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescri¢des
especificas do pais!

Declaracées do fabricante
Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As actuais condi¢cdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Veiligheidsinstructies voor de montage

« Lees deze veiligheidsinstructies over de montage en volg ze
op, bewaar ze en geef de montagekit alleen door in combina-
tie met deze instructies.

« Houd bij de montage rekening met de plaatselijke, nationale
en internationale voorschriften en standaarden.

« Gebruik de montagekit niet in omgevingen, waarin het aan
externe vibraties is blootgesteld.

« Gebruik altijd het originele Sennheiser montagetoebehoren.

« De montage moet door een vakkracht uitgevoerd worden.

« De vakkracht moet op basis van zijn of haar vakopleiding, er-
varing en kennis van de geldende bepalingen, voorschriften
en standaarden de opgedragen werkzaamheden beoordelen,
mogelijke gevaren herkennen en geschikte veiligheidsmaa-
tregelen kunnen treffen. Alle volgende veiligheids- en monta-
ge-instructies zijn bedoeld voor deze vakkracht.

e  Gebruik, afhankelijk van het soort muur, voor de montage ge-
schikte schroeven en pluggen (niet bij de levering inbegrepen).

«  Alsverschillende montageposities mogelijk zijn, kies dan de positie
die bij een latere neiging het minste hefboomeffect veroorzaakt.

« Bij elke beschadiging of afwijking van deze veiligheids- en
montage-instructies moet u het product TCBarS/TCBarMen
het gebruikte extra montagetoebehoren meteen demonteren!

Reglementair gebruik

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebru-
iksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door,
die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant
Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace montazu

e Prosze przeczyta¢ i stosowa¢ sie do tych wskazowek
bezpieczenstwa dotyczacych montazu, zachowad je i przekazywac
zestaw do montazu tylko razem z tymi wskazowkami.

* Podczas montazu prosze uwzglednia¢ i przestrzegac lokal-
nych, krajowych i miedzynarodowych przepiséw i norm.

« Nie uzywac zestawu do montazu w miejscu narazonym na
zewnetrzne wibracje.

« Nalezy zawsze stosowac oryginalne akcesoria do montazu
Sennheiser.

« Montaz musi by¢ wykonany przez specjaliste.

e Ze wzgledu na swoje wyksztalcenie zawodowe,
doswiadczenie oraz znajomos$¢ odpowiednich przepisow,
regulacji i norm specjalista moze oceni¢ powierzone mu
prace, rozpozna¢ mozliwe zagrozenia i zastosowacé od-
powiednie $rodki bezpieczenstwa. Wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i montazu sg skierowane do specjalisty.

* Nalezy stosowa¢ do montazu sruby i kotki rozporowe odpo-
wiednie dla danej struktury $ciany (poza zakresem dostawy).

« Jezeli mozliwe sg rézne pozycje montazowe, nalezy wybrac
taka pozycje, ktora przy pozniejszym przechyleniu powoduje
najmniejszy efekt dzwigni.

* W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub odchylen od tych
wskazowek bezpieczenstwa i instrukcji montazu, nalezy na-
tychmiast zdemontowac produkt TC Bar S / TC Bar M i zasto-
sowane dodatkowe akcesoria montazowe!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace przepisy krajowe!
Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiagzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé w In-

ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Sakerhetsanvisningar for montering

e Lé&s och foljd dessa sédkerhetsanvisningar for montering, spa-
ra dem for framtida bruk och bifoga dem alltid vid éverlatelse
av monteringssatsen.

« Observera och folj lokala, nationella och internationella be-
stammelser och standarder vid monteringen.

« Anvand inte monteringssatsen i miljoer dar den ar utsatt for
yttre vibrationer.

« Anvénd alltid monteringstillbehér i original fran Sennheiser.

« Monteringen maste utféras av fackpersonal.

« Som fackpersonal raknas personer som utifran sin yrkesut-
bildning, erfarenhet och kunskap om gallande bestammelser,
foreskrifter och standarder kan bedéma sina arbetsuppgifter,
identifiera mojliga faror och vidta lampliga sékerhetsatgar-
der. Alla nedan angivna sakerhets- och monteringsanvisnin-
gar riktar sig till fackpersonal.

« Anvand beroende pé viaggens beskaffenhet lampliga skruvar
och pluggar fér monteringen (ingér inte i leveransen).

« Om olika monteringspositioner @ mdojliga ska den position
véljas som vid senare lutning orsakar minst havstangseffekt.

« Om en skada eller avvikelse fran dessa sékerhets- och
monteringsanvisningar upptacks maéste produkten
TC Bar S / TC Bar M och anvéant monteringstillbehér omedelbart
demonteras!

Korrekt anvandning

Produkten f&r anvandas professionellt.

Det ar inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt &n vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvéand-
ning av produkten eller tillbehdren.

Folj landsspecifikt gallande bestammelser innan produkten an-
vands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti pa 24 méanader
for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet p& www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterforséljare.

Sikkerhedshenvisninger for monteringen

« Lees og folg disse sikkerhedshenvisninger for monteringen,
opbevar dem, og giv kun monteringsseettet videre sammen
med disse henvisninger.

« Tag hgjde for og felg de lokale, nationale og internationale
forskrifter og standarder ved monteringen.

« Anvend ikke monteringsseettet i omgivelser, hvor det er udsat
for ydre vibrationer.

« Anvend altid det originale Sennheiser-monteringstilbehgr.

« Monteringen skal gennemfgres af fagfolk.

« Fagfolkene skal pa grund af deres faglige uddannelse, de-
res erfaring og deres viden om de geeldende bestemmelser,
forskrifter og standarder kunne vurderedie det overdragede
arbejde, erkende mulige farer og treeffe egnede sikkerhedsfo-
ranstaltninger. Alle falgende sikkerheds- og monteringshen-
visninger henvender sig til disse fagfolk.

« Anvend afhaengigt af veeggens beskaffenhed egnede skruer
og dyvler til monteringen (ikke indeholdt i leveringsomfanget).

« Hovis forskellige monteringspositioner er mulige, skal du veel-
ge den position, som fordrsager den mindste veegtstangsvirk-
ning ved en senere heaeldning.

« Ved enhver beskadigelse eller afvigelse fra disse sikkerheds- og
monteringshenvisninger skal du straks afmontere produktet
TC Bar S/ TC Bar M og det anvendte ekstra monteringstilbehar!

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet mé anvendes i erhvervsmaessig sammenhang.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet pd anden made end beskrevet i den tilhgrende
betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgar.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!
Producenterklaeringer
Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 maneders garanti pa
dette produkt.

De geldende garantibetingelser findes pé& internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.



Asennusta koskevia turvallisuusohjeita

« Lue nama asennusta koskevat turvallisuusohjeet ja toimi nii-
den mukaisesti. Sailytéd ohjeet ja luovuta asennussarja muille
kayttajille vain yhdessé naiden ohjeiden kanssa.

* Noudata asennuksen yhteydessa paikallisia, kansallisia ja
kansainvalisia maarayksia, ohjeita ja standardeja.

« Al3 kdytd asennussarjaa ymparistdssa, jossa se altistuu ul-
koiselle tarinalle.

« Kaytéa aina alkuperaisia Sennheiserin asennustarvikkeita.

« Asennukseen saa ryhtya vain ammattihenkilo.

«  Ammattihenkilon tulee pystyd ammatillisen koulutuksensa, ko-
kemuksensa ja asiantuntemuksensa samoin kuin asiaankuuluvia
maarayksia, ohjeita ja standardeja koskevan tietdmyksensa pe-
rusteella arvioimaan hanelle osoitettujen tyotehtévien luonteen,
tunnistamaan naihin tehtaviin mahdollisesti liittyvat vaarat seka
ryhtymaan asianmukaisiin varotoimiin. Seuraavat turvallisuus- ja
asennusohjeet on suunnattu edell téllaisille ammattihenkildille.

« Kaytéd seindn koostumukseen soveltuvia ruuveja ja tappeja
asennuksessa (eivét sisally toimitukseen).

« Jos asennus voi tapahtua eri paikkoihin, valitse tall6in paikka, josta ai-
heutuva vipuvaikutus on pienin myéhemman kallistuksen yhteydessa.

« Tuote TC Bar S / TC Bar M ja lisaksi kédytetyt asennustarvik-
keet on irrotettava valittomasti, jos tuotteet ovat vaurioitu-
neet tai jos tassa esitettyjen turvallisuus- ja asennusohjeiden
vaatimukset eivat tayty!

Kayttotarkoitus

Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarus-
teiden/liséosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.
Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kadyttdmaassa voi-
massa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG myontaa talle tuotteelle 24
kuukauden takuun.

Talld hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Ymodei&elg acpaleiag yta tnv tomobétnon

« AwaBdote kat tnpriote TG uToSeifeLlg acwaleiag yia Tnv
TOToB£TNON, PUAAETE TIG KAL TTAPACXETE TLG OTIWOSHTIOTE
Katd tn petapifaon Tou Kit TomobéTnong o Tpitoug.

«  Katd tnv tomoBétnon Ba mpémnel va AapBAveTe uUTIOYN Kat
va akoAouBeite

*  TLG TOTILKEG, EBVLKEG Kal SteBveig SLatdEelg kat Ta mpoTuTa.

+  Mnv XpnoLUoTIoLELTE TO KLT ToTIoBETNONG o€ TiepLBAiovta
ye évtovoug Kpadaopoug.

+  XpnotdotoLelte Tdvta ta yvriola TapeAKopeVa tomoBetnong
g Sennheiser.

+  HtomoBétnon TpEmeL va eKTeAeLTaL aTTO ELELKO TEXVLKO.

o O £181KOG TEXVLKOG TIPETTEL Va SLABETEL TEVLKT eKTTalSEUON, epmeLpla
KAl YVWOELG TWV OXETIKWV SLATAEEWY, Twv TIPOSLaypapuV Kat
TWV TIPOTUTIWY, WOTE Va PTIoPel va aLOAOYNOEL TG EKTENOUPIEVES
€pyaotleg, va avayvwpioel Toug mBavoUs KvSUVOUG KaL VA EPAPHOOEL
Ta KAtAMnAa pétpa aopoheiag. ‘ONeG oL TIOPOKATW UTIOSELEELG
QopaAEiag KaL TOTIOBETNONG AMEUBUVOVTAL OTOV ELSLKO TEXVIKO.

«  [la TV tomoBEtnon xpnooroLrote BLSeg kat oUTa KatdMnAd yLa
Tov Toi)o oag (Sev ep\apBdvovtal ot cUoKeuaoia Tapasoong).

+ EGv elvat Suvaty n emoyn SLa@opeTikwy BéoEwv
tomoBétnong, emAéETe Tn BEon, n omola Ba TpokaAéoeL T
UIKpOTEPN EMLPBAPUVON O€ TIEPLTTTWON KAUYPNG 0TO pEANOV.

«  Zemeplntwon NG 1 Un TPNoNG autwy twv uttoSeifewv
aopalelag kal TOTOBETNONG, TIPETIEL VA APALPECETE AUETWG
To Ttpoidv TC Bar S / TC Bar M Kal Ta emumAéov TtapeAkdpeva
ToToB£TNONG TTIOU XpnotpoToLiBnkav!

MpoPAemopevn xprion

To Tpoidv elvat KATAANAO yLa eTayyeAJATLKA xprion.

Qg pn TipoRAeTIOpEVN BEWpPELTAL LA SLAPOPETLKY XPrON TOU TIPOLOVTOG
Qo QUTIV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLKO EyXELPLSLO XPrioNnG.

H Sennheiser ev avalapBdvel kapia €uBlvn o TepimTwon
AavBaopévng 1 pn TPOPAEMOUEVNG XPrONG TOU TIPOidvVTog
KaBWG KAl TWV TIPOCHETWY GUOKEUWV KaL TWV TIAPEAKOHEVWV.
Mpw amd tnv évapén xpriong TPETEL va TnpouvTal oL LoXUoVTEG
Katd témo Kavoviopol!

ANAWGCELG KATAGKELAOTH

Eyyonon
H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG TapéxeL yLa autd ta
mpoidvta eyylnon 24 punvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OpOUG €yyUnoNG HUTIOPEITE va TOUg
Bpeite oto Stadiktuo otn StelBuvon www.sennheiser.com 1
otnVv avtunpoowrneia tng Sennheiser.

Montaj giivenlik talimatlari

« Bu montaj giivenlik talimatlarini okuyup takip edin, onlari
saklayin montaj kitini sadece bu talimatlar ile birlikte teslim edin.

« Montaj sirasinda yerel, ulusal ve uluslararasi diizenleme ve
standartlari g6z 6niinde bulundurun ve uyun.

« Digsal titresime maruz kalan yerlerde montaj kitini kullanmayin.

« Her zaman orijinal Sennheiser montaj donanimlarini kullanin.

« Montaj bir uzman tarafindan yapilmaldir.

« Profesyonel egitimleri, deneyimleri ve ayni zamanda ilgili yo-
netmelik, diizenleme ve standartlar hakkindaki bilgileri geregi
uzmanlar onlara verilen isi takdir edebilir, olasi tehlikeleri fark
edip uygun glivenlik 6nlemlerini alabilir. Asagidaki glivenlik
ve montaj talimatlarinin timi bu uzman kisiye yoneliktir.

e Montaj i¢in duvarin yapisina gore uygun vida ve dibelleri
kullanin (teslim kapsamina dahil degildir).

e Farkli montaj konumlari miimkiinse, sonraki bir egme isinde
en az kaldiraci gerektiren bir konumu secin.

« Herhangi bir hasar veya bu giivenlik ve montaj talimatlarindan
bir sapma olmasi durumunda, triinii TC Bar S / TC Bar M de-
rhal s6kmeli ve ilave montaj donanimlari kullanmaniz gerekir!

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu riini ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkli bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.

Sennheiser, Urlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin su-
istimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hic¢bir
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir!
Uretici Beyanlari
Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu iriin icin 24 aylik bir ga-
ranti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet'ten

www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden
temin edebilirsiniz.
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IN THE BOX
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Mounting Bracket

Drilling Template

Screws

VARIANTS

Wallmount

Table Top

[H]

*optional accessory required

Free Standing

AN

7\

[E]

*third-party tripod

WALLMOUNT
N

O\

O\ %\

B
s

~

N

s

==

TABLE TOP
1]




